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Tefsir ilmi ve Diger ilimler Arasindaki Yeri

Tefsir, insanoglunun giicli ve takati nisbetinde Allah’in muradina delaleti agisindan Kur’an-1
Kerim’in manalarini inceleyen bir ilimdir." Tefsir tamamen, Allah’in harf ve kelimelerden ibaret kitabi
olan Kur’an’1 inceler.> Bu yoniiyle ilimler tarihi icerisinde ¢ok dnemli bir yeri vardir, dini ilimlerin ash
olarak kabul edilmektedir.’ Esasen biitiin ilimlerin iki “kitab”1 inceledigi kanaatindeyiz; bunlardan biri
burada iizerinde durdugumuz Allah’in harf ve lafizlardan ibaret olan “Kur’an kitabi”dir. Digeri ise,
bizatihi varliklarin kendisinden ibaret olan Allah’in “Kainat kitabi”dir.* Biitiin ilimler ezelden beri bu
iki “kitap”la ilgilenmisler, bundan sonra da kiyamete kadar hep bu iki “kitab1” inceleyeceklerdir. Her
iki “kitap” da bitmeyen bir hazine gibidirler. Ne “Kur’an”, ne de “kainat kitab1”, bunlarmn ikisi de
incelemekle, lizerinde galismakla, arastirma yapmakla incelikleri, gilizellikleri, sirlar1 bitmez. Bu iki
“kitap” arasinda ¢ok yakinlik bulundugu gibi, ikisi de birbirlerini kaynak gostererek, kendilerini var
edene imana davet etmektedirler. Ikisinin de birinci derecede muhatabi “insan”dir. ikisi de
“ayet”lerden ibarettir;’ Kur’an’da harf ve kelimelerden ibaret vahiy ciimleleri birer “ayet” olarak
isimlendirildikleri gibi,’ kainattaki varhiklar da birer “ayet” olarak degerlendirilmistir.” Buna gore,
yerin ve goklerin yaratilmas1,® gok cisimleri,” insanin kendisi,'® diger varliklar,'' dillerin ve renklerin
farklilig1'? vs... hepsi birer ayettir. Tipki Kur’an’in surelerini olusturan ciimlelerin birer ayet olmasi
gibi..."?

Tefsir Tarihi
Tefsir ilmi bizatihi Kur’an’in i¢inde ¢ikmig olan bir ilimdir. Bu yoniiyle ilk tefsir hareketi

bizatihi Kur’an’la baglamistir. Kur’an’da pek ¢ok ayet var ki, bunlar kendinden 6nceki ayetlerin tefsiri
mahiyetindedirler.'"* Bu hareket ikinci olarak Hz.Peygamber’in faaliyetleriyle devam etmistir.
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Hz.Peygamber ayni zamanda beser bazinda ilk miifessirdir ve bu yoniiyle tefsir hareketini ilk baglatan
kisidir. Bu agidan onun tefsir ilminde miistesna bir yeri vardir.'* Esasen ona bu misyonu bizzat Allah
vermistir. Kur’an’1 agiklamak, onun asli gérevlerinden biridir.'® Hz.Peygamber cogunlukla sahabenin
veya diger insanlarin soru sormalari {izerine bazen de kendiliginden Kur’an’1 tesir etmistir.'” Her ne
kadar yaptig1 tefsirin miktar1 konusunda ihtilaflar varsa da'®, basta hadis' ve tefsir®® kitaplarimiz
olmak iizere kaynaklarda ona atfedilen pek cok tefsir 6rnekleri vardir.! Bu hareket ondan sonra
sahabe tarafindan siirdiiriilmiistiir. Sahabenin de tefsir ilminde ¢ok énemli bir yeri vardir.** Zira onlar
vahyin canl gahitleri idiler. Hangi ayetin neden nazil oldugunu gayet iyi biliyorlardi. Daha da Gtesi
dogrudan dogruya vahye konu olduklar1 da vaki oluyordu. Bir ¢ok ayet sahabenin konumu, sorusu,
tavr1 veya durumu iizerine inmistir.”> Basta Abdullah Ibn Abbas (v.68/687), Abdullah Tbn Mes’td
(v.32/653), Ubeyy b.Ka’b (v.30/650), Hz.Ali (v.40/660), Zeyd b.Sabit (v.45/665) basta olmak iizere
birgok sahabi Kur’an ayetlerini bilgi ve vukufiyetleri 6lgiisiinde tefsir etmislerdir.* Tefsir ilminde
sahabe déneminde baslayan okullasmanin, tabiin doneminde alan1 ve etkisi giderek genislemistir.”®
Medine, Kife, Mekke Tefsir okullari tefsir hareketinin gelismesinde oldukca etkili olmusardir.?®
Miicahid (v.103/721), Ikrime (v.105/723), Said b.Ciibeyr (v.95/714), el-Hasan el-Basri (v.110/728),
Katade (v.117/735) bu donemde oéne cikan onemli tefsircilerdir.”” Tabiilerden olan bu alimlerin
arkasindan gelen tebe-1 tabiin alimleri, ciddi bir sekilde tefsirde tedvine giristiler ve bu ilimle ilgili
rivayetleri bir araya toplamaya calistirlar.”® Boylece tefsirin ilk ¢esidi olan Rivayet tefsirleri ortaya
ciktt. Ali b.Ebi Talha (v.143/760), Abdurrezzak b.Hemmam (v.211/826), Mukatil b.Siileyman
(v.150/767), Yahya b.Sallam (v.200/815) gibi zevatin tefsir sahifeleri olustu.” Bu arada
Hz.Peygamber’den gelenler yaninda daha bagka rivayetler de tefsire girmeye basladi. Bilhassa
Israiliyat diye bildigimiz Ehl-1 Kitaba ait cogu asilsiz rivayetler tefsirde énemli bir yer isgal etti.”
Bunlar ¢ogunlukla Abdullah b.Selam (v.43/663-664), Ka’bu’l-Ahbar (v.32/652-653), Vehb
b.Miinebbih (v.v.110/728), Ibn Ciireyc (v.150/767) gibi daha énce yahudi iken, sonradan miisliiman
olan zevata atfedilen rivayetlerdir. Bundan sonraki donemde —ki bu donem tefsirde dordiincii tabaka
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diye bilinir- artik Kur’an’in tiimiiniin belli bir esas igerisinde tefsir edildigine sahid oluyoruz. El-Ferra
Ebii Zekeriyya Yahya b.Ziyad (v.209/824), Baki b.Mahled (v.286/899), Ebli Ca’fer Muhammed Ibn
Cerir et-Taberi (v.310/922) gibi miifesirler bu isi yapanlarin basinda gelirler.’’ Ne var ki, tefsirinin
derli toplu olmasi, kavillerin tevcihine gidip rivayetler arasinda tercih yapmasi, et-Taberi’yi 6n plana
cikarmigtir. O’nun “Camiu’l-Beyan ‘An Te’vili’l-Kur’an” adli tefsiri bu yonleri itibariyle islam
aleminde en meshur ve en yaygin tefsir haline gelmis ve tiiriiniin en 6nemli eseri olarak kabul
gdrmiistiir.*”> Bu dénemde ve bundan sonraki donemlerde® tefsirde yeni anlayislar belirmis; rivayet
tefsiri yaninda dirayet tefsirleri, fikhi tefsirler, filolojik tefsirler, isari tefsirler ve bunlardan bagka bir
de mezhebi tefsirler zuhur etmistir.*® Biitiin bu alanlarda cok &nemli miifessirler, alimlerin pek sik
kullandiklari ehemmiyetli tefsirler ortaya ¢ikmustir. Bunlarin icerisinden Osmanlilar déneminde de
etkili olacaklardan birka¢ tanesini ismen saymakta fayda miilahaza ediyoruz: Ebd’l-Leys es-
Semerkandi (v.383/993), Carullah ez-Zemahseri (v.538/949), Fahruddin er-Razi (v.606/1209), el-Kadi
el-Beydavi (v.685/1286), Ebi’l-Berekat en-Nesefi (v.710/1310), el-Kurtubi (v.671/1273) Alauddin el-
Hazin el-Bagdadi (v.741/1340) vb.

Osmanhilardan Onceki Tiirk Devletlerinde Tefsir

Osmanlilarda tefsirin durumunu islemeden 6nce daha onceki Tiirk devletlerinde tefsirin
durumu hakkinda kisaca bilgi vermeyi uygun goriiyoruz. Bilindigi gibi ilk miisliman Tiirk devleti
Karahanlhlardir. Karahanlilar devleti, Islama girdikten sonra miisliimanligin 6nemli bir merkezi haline
gelmis, buna paralel olarak ilmi faaliyetler de burada hiz kazanmistir.>> Karahanlilar doneminde basta
fikih olmak iizere hadis, tefsir vb. dini ilimler alaninda 6nemli ¢alismalar yapilmistir.*® Karahanlilar
doneminde tefsir calismalarim doktora tezi olarak isleyen Ishak Yazici,”’ tezinde bu dénemde tefsir
faaliyetleri ve yazilan tefsirler hakkinda genis malumat vermektedir. Ilme ve ilmi calismalara ¢ok
onem veren ve Tirkmenistan, iran, Hindistan topraklarinda hiikiim siiren Gazneliler doneminde de
tefsir ilminde bir hareketlilik yasanmis ve 6nemli tefsirler viicuda getirilmistir.>® Tefsir faaliyetlerinin
canli oldugu baska bir Tiirk devleti de Harizmsgahlar devletidir. Bu devirde artik Dirayet tiirii tefsirler
tamamen 6n plana ¢ikmistir.*” ez-Zemahseri, Fahreddin er-Razi gibi her biri tefsirde bir ekol olan ve
tefsirleriyle bir ¢1gir agmis bulunan miifessirler bu donemin alimleridir.*’

Tefsir hareketi yukarida belirttigimiz minval iizere devam etti. Zaman zaman orijinal tefsirler
zuhur etti. Ne var ki daha sonralar1 yeni tefsirler yerine, daha once yazilmig tefsirlere serh ve hagiye
yazmak &nem kazanmaya basladi. Miladi VII. asirda baslayan®' serh, hasiye, ta’lik, telhis ve ihtisar
hareketi Harizmsahlilar doneminden sonra 6n plana ¢ikmaya baslamistir. Bu donemlerde artik 6zgiin
tefsirlerin yerini bunlar almis, dolayisiyle tefsir hareketi yeni bir ¢ehre kazanmustir.

Emevi ve Abbasilerden sonra Islam diinyasmin iiciincii biiyiik devleti olan Selguklular
doneminde de, dirayetli ve ilmi 6zgiirliikten yana sultanlar sayesinde, diger ilimler yaninda, hadis ve
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tefsir dahil olmak iizere dini ilimler hayli gelismistir.*> Basta Ebi’l-Kasim Abdulkerim el-Kuseyri
(v.465/1073), Muhyi’s-Sunne el-Begavi (v.510/1116), el-Kadi el-Beydavi (v.685/1286) olmak iizere
bu dénemde de 6nemli bazi miifessirler yetismistir.* Harizm’den Anadolunun iglerine kadar genis bir
cografyada etkili olan Timurogullar1 devletinde de tefsir yoniinden bir canlilik miisahade
edilmektedir.** Bu donemde tefsir calismalarinda hedef kabul edilen husus, batini tefsirlerin
asilsizligim ortaya koymak ve mutezili yorumlarda ehl-1 siinnet itikadina uymayan noktalar1 tenkit
etmektir. ez-Zemahseri’nin linli tefsiri “el-Kessaf” iizerine yapilan calismalarin yogunlugu bunu
gostermektedir.*> Tasavvufi ve kelami tefsir calismalar da bu dénemin bir dzelligidir.*® Osmanlilarin
baslangic donemlerine tesadiif eden donemlerde Anadolu’da hakim olan Selguklu Beylikleri
doneminde diger dini faaliyetler yaninda tefsir calismalar1 da devam etmistir.*’ Sadruddin Konevi
(v.672/1273) ve Celaluddin Rimi (v.672/1273) bu donemin en 6nemli alimleridir. Konevi’nin ayn
zamanda bir miifessir oldugunu, yazdig1 Fatiha tefsirinin, sonraki devirlerin tasavvufi tefsirlerine tesir
ettigini hatirlatalim.*® Dénemin tefsir faaliyetine hakim olan diger bir ézellik de, yapilan calismalarda
Tiirkgenin 6n plana cikarilmaya ¢alisilmasidir. Bu, daha dnceki dénemlerde olmayan bir dzelliktir.*’
Anadolu Beyliklerinin hakimiyeti ile Tiirk¢e ilim hayatinda varligini his ettirmeye baslamigtir. Bu
dénemde diger dini ilimler yaninda tefsir ilminde de Tiirk¢e istimal edilmeye baglanmistir. Bu yoniiyle
Beylikler donemi Kur’an’in Tiirkceye tefsir ve terclimesinde bir doniim noktasi mahiyetindedir. Daha
ziyade kisa sureler iizerinde yogunlasan bu caligmalarda fhlas, Yasin ve Tebareke gibi sureler
oncelikle tefsir ve terciime edilmislerdir.® Bu konuda daha hacimli ¢alismalar Osmanlilar zamaninda
yapilacaktir.”!

Beylikler doneminde yazilan ilk ve en dnemli Tiirkge tefsir “Cevahiru’l-Asdaftir.”* Acik ve
sade bir Tiirkge ile yazilmis olan bu tefsirin miiellifi mechuldiir.”®* Miiellifi meghul olan bu dénemin
diger bir tefsiri de “Tebareke Tefsiri”dir. Bu donemde kaleme alinmis daha baska kiigiik tefsirler de
vardir.>* Bunlarin en belirgin dzelligi satir aras1 kelime kelime terciime edilmis olmalaridir. Bu usulii
kuvvetli ihtimalle Anadoluya gelen Harezmli ve Horasanli alimler getirmisleredir.’® Beylikler
doneminde Tiirk¢e eserler goriinmekle birlikte yine eskisi gibi Arapca ve Farsca olarak yazilan pek
cok tefsir de vardir.*

Selguklular, kiiltiir, medeniyet, toplumbilim ve siyaset alaninda Osmanliya miikemmel bir
altyapt olusturduklar1 gibi, basta tefsir olmak fiizere dini ilimlerde de Onemli bir ortam
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hazirlamislardir.’” Gerek bu donemdeki tefsir anlayisi ve yetisen miifessirler, gerekse Timulularda
tefsir alanindaki gelismeler Osmanli tefsir hareketi iizerinde miiessir olmustur. Ciinkii Osmanlilardaki
ilim ve kiiltiir hayatinin; usul, kelam, mantik, astronomi, hendese yaninda bilhassa tefsir hareketinin
sekillenmesinde bu donemlerde yetismis alimlerin belirgin bir etkisi olmustur. Medreselerimizde
okutulan ve fiizerinde serh ve hasiye caligmalar1 yapilan eserlerin biiyiilk ¢ogunlugu bunlarin
donemlerin ait oldugu gibi, Osmanli ulemasina bu tiir calismalarda rehber olanlar da yine bunlardir.*®

Osmanlilarda Tefsir

Osmanlilar daha kurulusundan itibaren, diger kurumlar yanminda egitim-6gretime de biiyiik
onem vermislerdir. {lk dénemlerden itibaren 6nemli medreselerin kurulmasi ve buralarda hizli ve canl
bir egitim hareketinin goriilmesi bunun kanitidir. Osmanlilarda ilk medrese Orhan Gazi (725-
764/1324-1362) tarafindan Iznik’te 731/1330 tarihinde kurulmus ve basina da, Kemaluddin el-
Kasani’nin (v.887/) “Te’vilatu’l-Kur’an” adli eserinden besmele ile ilgili bir yorum iizerine yazilmis
“Tefsiru’l-Besmele” adinda bir hasiyesi bulunan® iinlii alim Davud u Kayseri (v. 751/1350)%
getirilmistir.”’ Bunun ardindan Devletin smirlarinin gelismesine paralel olarak Bursa, Edirne ve
benzeri merkezlerde yeni medreselere acilmistir. Istanbul’da Fatih’in agtigi Sahni Seman ile
Kanuni’nin agtig1 Siileymaniye medreseleri en onemli medreselerdir.”” Osmanh egitim sistemi
icerisinde her ne kadar, Kiraat egitimi icin Darru’l-Kurralar, Hadis egitimi i¢in Daru’l-Hadisler®
kurulmussa da, tamamen tefsir ilmine hasredilmis medreselere rastlaniimaz®® Bununla beraber Tefsir
genel medreselerin temel derslerinin basinda geliyordu. Tefsirin okutulmadig: hicbir medrese yoktur.®
Osmanli medreselerinde tefsir dersini okutmakla gorevlendirilen alimlerin tefsir ilminde tam bilgi
sahibi ve maharetli olmasina itina gosterilirdi. Bu medreselerde tefsir dersi veren hocalarim hemen
hemen hepsi tahsillerini Misir, Suriye basta olmak {izere Arap beldelerinde ikmal etmislerdir.®®
Osmanli medreselerinde okutulan tefsir kitaplarinin baginda Kadi Beydavi’nin “Envaru’t-Tenzil ve
Esraru’t-Te’vil” adli tefsiri geliyordu. Bunun yaninda Zemahseri’nin “el-Kessaf An Hakaiki’t-Te’vil”i
ve Fahreddin er-Razi’nin “Mefatihu’l-Gayb”1 da agirhkh olarak okutulurdu.®” en-Nesefi’nin
(v.710/)“Medariku’t-Tenzil ve Hakaiku’t-Te’vil” adli tefsiri ile Celaluddin el-Mahalli (v.864/1460) ve
Celéluddin es-Suyiti’nin (v.910/) “el-Celaleyn” adli tefsiri, Ebi’1-Leys es-Semerkandi, Ebi’l-Hayyan
el-Endeltsi (v.745/), el-Begavi gibi zatlarin tefsirleri de okutulan tefsirler arasindaydi. Osmanlilarda
diger dersler gibi tefsir de Arapca olarak okutuluyordu. Esasen Osmanlilarin ilim dili agirlikli olarak
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Arapca idi.%® Tlk baslarda ihtiyac sebebiyle Tefsir dersi verenler daha ziyade Misir, Suriye, Irak gibi
bolgelerden gelen Arap kokenliler ile Iran ve Orta Asya’dan gelen miifessirler idi. Ancak zamanla bu
medreselerde yetisen Osmanli alimleri bunlarin yerlerini almaya basladilar. Ne var ki, bunlarm da
ekseriyeti yine tahsillerinin 6nemli bir kismii buralarda yapmus insanlardi.® Uzuncarsili bu konuda
soyle diyor: “Gerek Osmanli alimleri ve gerek ondan evvel Anadolu Selgukileri alimleri, ¢ogu zaman
yiiksek tahsillerini Suriye, Misir, Iran ve Orta Asyadaki medreselerde yaparlardi. Suriye ve Misir’da
dini ve hukuki ilimlerle tefsir, hadis, tarih, edebiyat ve kavaide dair olan ilimler, iran ve
Maveraiinnehir taraflarindaki medreselerde ise, daha ¢ok riyaziye, hey’et, kelam ve felsefeye dair
olan ilimler revagta idi. Bu suretle her iki cihetten tahsil goren veyahut o taraflardan Anadoluya gelen
alimler bu suretle yetiserek Anadolu medreselerinde tedrisatta bulunmuslardir.””

Medreselerde agirlikli bir sekilde okutulan tefsir derslerinde isari-tasavvufi nitelikte yazilmis
olan tefsirler ile dirayet-rivayet metodu iizere kaleme alinmis olan kelami-felsefi tefsirler miiessir
olmustur. Osmanlilarda bilhassa tasavvufi ekolde en ¢ok “Letaifu’l-Isarat” adli tefsiriyle fmam el-
Kuseyri (v.465/1073) etkili olmustur.”’ Daha 6nceleri tasavvufi-isari nitelikte yazilan tiim miifessirler
lizerinde tesiri olan el-Kuseyri, “Tefsiru’l-Kur’an” adinda bir eser yazan Kutbiiddin el-izniki
(v.828/1481), “Aynu’l-A’yan fi Tefsiri’l-Kur’an” adi ile Fatiha suresini tefsir eden Molla Fenari
(v.834/1431) ile kiitiiphanelerde bulunmayan “Nru’l-Kulib” adinda bir tefsir yazan Seyh Bedreddin
Simavi (v.823/1420) gibi Osmanli tefsircileri iizerinde de biiyiik 6lciide etkili olmustur.”> Osmanlh
miifessirleri {izerinde bu cihetle Ibnu’l-Arabi (v.638/1240), Necmiiddin el-Kiibra (v.618/1221) gibi
baska zevatin da etkisi olmustur.”” Dirayet-rivayet yolu ile yazilip kelam-felsefe agirlikli olan
tefsirlerin de Osmanli miifessirleri lizerinde biiyiik dlgiide etkisi s6z konusudur. Bu noktadan olarak
biiyiik bilgin ez-Zemahseri ve onun “el-Kessaf” adli tefsiri, Fahreddin er-Razi ve onun “Mefatihu’l-
Gayb” adl1 tefsiri ile KAdi el-Beydavi ve onun “Envaru’t-Tenzil” adli tefsirini hemen zikredebiliriz.
Bu ii¢ miifessir kendilerinden sonraki tiim miifessirler gibi Osmanli miifessirlerini de biiyiik dl¢iide
etkilemislerdir.”

Serh Ve Hasiyecilik

Bu ii¢ tefsir Osmanli medreselerinde bilinip isti’'mal edildikleri gibi, {igli iizerinde bir ¢ok
Osmanl1 miifessiri telhis, ta’lik, serh, hasiye tiiriinden ¢alismalar da yapmuslardir.”> Bu ¢aligmalar ayn1
zamanda Osmanli tefsir hareketinin 6nemli bir 6zelligi haline gelmistir. Osmanli miifessirleri biraz da
bu tefsirlerin etkisiyle olacak ki, 6zgiin ve miistakil tefsirler yerine, ulema arasinda ¢ok yaygin olan bu
tefsirler iizerinde telhis, serh, hasiye tiiriinden caligmalar yapmay1 tercih etmislerdir.”® Tlk olarak
Davud u Kayseri ve Cemaleddin Aksarayi (v.791/1388)"" ile baslayan hasiyecilik,”® sonralar1 Osmanli
alimlerinin ekseriyetinin takib ettigi bir yontem haline gelmistir. Zemahseri ve Razi tefsirleri {izerinde
de calismalar yapilmig olmakla birlikte en ¢ok Kadi Beydavi’nin tefsiri lizerinde hasiyeler yapilmstir.
Kadi Beydavi’nin tefsiri tizerinde ikiyiizelliye yakin serh, hasiye ve ta’lika tiirii caligma yapilmistir ki
bunlarm altmisa yakin kismi Osmanli ulemasina aittir.”” Osmanlilarin bu sekilde serh ve hasiyelere
agirlik vermelerinin elbette baz1 nedenleri vardir.*® Fakat sebep ne olursa olsun, serh ve hasiyeciligin
biiyiik 6l¢iide 6ne ¢ikmasi ve adeta ilmi bir teamiil halini almasi, yeni 6zgiin ¢alismalarin yapilmasina
biiyiik bir sekte vurmusgtur. Bunun sonucu olarak bir iki istisna diginda, ti¢ kitaya hiikkmeden ve altiyiiz
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yillik mazisi bulunan biiyiik bir imparatorluk olan Osmanli Devleti iginde miistakil ve dzgiin tefsirler
yazan miifessirler ¢itkmamistir. Bu ise tefsir ilmi agisindan biiyiik bir kayiptir. Bununla beraber bu
miifessirlerimizin bir kismi, goriis ve diiglincelerini hagiyelerinde de yansitmaya caligmiglardir.
Boylece 6nemli hasiyeler ortaya ¢ikmistir. Biz burada bunlardan énemli olan bir kagina kisaca isaret
etmeyi uygun gorilyoruz. Kanuni devrinin (927-974/1520-1566) iinlii alimlerinden olan Sa’di
Celebi’nin (v.945/1538)* “Hasiye ‘Ala Tefsiri’l-Beydavi” adli hasiyesi, kisaca “Seyhzade” diye
bilinen Imam Muhyiddin el-Kocavi’nin (v.951/1544) “Hasiye ‘Ala Envari’t-Tenzil” adli hasiyesi®,
bunlardandir. “Hasiye ‘Ale’l-Kessaf” sahibi Ekmeliiddin el-Baberti (v.786/1384)% ve benzeri daha
baska pek ¢ok alim de eksik hasiye yapmislardir.** Gerek bu iki hasiyde, gerekse diger hasiyelerde
miifessirler ihtiyag duyduklar1 yerlerde kendi goriis ve diigiincelerini de agiklamiglar ve Onemli
tesbitler yapmuglardir. Ne var ki bunlar yetersizdir.

Osmanlida tefsir ¢aligmalarimin goriildiigii bagka bir platform da padigahlarin huzurunda icra
edilen huzur dersleridir. Bu derslerde islenen tefsir konulart daginik bir vaziyette Sakaik-1 Numaniye,
Tarih-1 Vasif, Tarih-1 Ragid, Tarih-1 Ali Efendi gibi Osmanli tarihini yazan zatlarin eserlerinde
bulunmaktadir.*® Ebu’l-Ula Mardin’in Huzur Dersleri adli eserinde de bu bilgileri bulmak
miimkiindiir.*® Bu derslerde ekseriyetle takip edilen tefsir, Kadi Beydavi’nin Envaru’t-Tenzil’idir.*’,
Metod ve muhtevasi itibariyle Osmanlinin itikad ve fikir yapisina uygun olmasinin, bilhassa bu tefsirin
segilmesinde etkili oldugu sdyleniyor.®® Gerek camilerde, gerekse irsad meclislerindeki nasihatlarda da
cogunlukla ayni tefsir kullanilmagtir.®

Bazi Onemli Osmanh Miifessirleri ve Tefsirleri

Buraya kadar verdigimiz bilgilerden Osmanlilarda tefsir faaliyetlerinin, medreselerde, huzur
derslerinde ve ayrica camilerde verilen vaaz ve hutbelerde yiiriitiildiigiinii sdyleyebiliriz. Bu ¢erceve
icerisinde Osmanlilar donemindeki meshur miifessirler ile bunlarin tefsirlerini kisaca tanitmanin
yararli olacagina inaniyoruz. Bu maksatla bunlardan bazilarina ana hatlariyla isaret etmeye
calisacagz.”

1 — Seyh Sihabuddin es-Sivasi (v.803/1401)"

Sivash bir zatin azatli kolelerinden olan Sivasi®?, ilme olan istidat ve aski dolayisiyle kiigiik
yastan itibaren kendini okumaya adamis, devrin meshur alimlerinden dersler almigtir. Ayn1 zamanda
tasavvufi yonii de olan Sivasi’nin tefsirinin ad1 “’Uylinu’t-Tefasir Li Fudaléi’s-Semasir”dir. Tefsir
ayn1 zamanda “Tefsir-1 Seyh” diye de bilinir. Istanbul’daki kiitiiphanelerde pek gok niishasi bulunan®’
tefsir, hasiye tiirii c¢aligmalardan uzaklasilarak telif edilen ilk miistakil tefsir olmasi yoniinden
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onemlidir. Bununla beraber Osmanli tefsir hareketine bundan bagka 6nemli bir yenilik kazandirmadigi
sdylenmektedir.”* Tefsir fazla yayginlasmamis ve miiracaat edilen bir kaynak olmak hiiviyetine
kavusamamuistir.”® Ismail Hakki Bursevi (v. 1137/1725) bu tefsirden belli dlciide istifade etmistir.”®
Miiellifi sufi mesrepli olmakla birlikte, tefsir isari nitelikte degildir. Sivasi’nin tasavvufa intisab
etmeden &nce bu tefsiri yazmis olabilecegi ihtimali bunun sebebi olarak gosterilmektedir.”” Tefsir,
klasik dirayet tefsiri hiiviyetinde olup daha onceki tefsirlerin izi tizeredir. Miifessire ait orijinal fikirler
tefsirde yer almamaktadir. Ayetleri, yine ayet, hadis, sahabe ve tabiun kavli ile tefsir etmek, israili
hikayeler, niizul sebebi, nasih-mensuh, kiraat farkliliklar tefsirin karakteristik vasiflart arasindadir. En
¢ok yararlandig1 kaynaklarin basinda Kessaf ve Hazin gelmektedir.”®

2 — Haci Pasa el-Aydini (v.820/1417)

Yildinm Bayezid doneminin (792-805/1389-1402) {inlii alimlerinden olan el-Aydini,
memleketinde bagladigi tahsil hayatini, Daviid u Kayseri, Molla Fenari, Seyh Bedreddin Simavi,
Seyyid Serif Ciircani (v. 816/1423) gibi devrin en {inlil alimleriyle birlikte Misir’a giderek orada ikmal
etmistir.” “Mecmau’l-Envar fi Cem’r’l-Esrar (fi Tefsiri’l-Kur’an)” adi ile yazdigi tefsirin
Istanbul’daki kiitiiphanelerde iki cildi mevcuttur.'® Bu ciltlerden ilki Fatiha suresi ile baslayp Al-1
Imran suresinin 91. Ayetinin tefsiriyle son bulmaktadir. Diger cilt ise Sebe’ suresinin basindan
baslayip Fussilet suresinin sonu ile bitmektedir.'"! Ancak 10 ciltten fazla oldugu anlasilan tefsirin
tamami bulunamadig: igin toplam kag cilt oldugu tesbit edilememktedir.'®* Eserde klasik tefsir
gelenegi hakimdir. Dirayet metodu yaninda az da olsa rivayet metoduna da rastlanmaktadir. Bu itibarla
tagidigi bir iki 6zellik disinda tefsir ilmine farkli ve 6nemli bir 6zellik kazandirmamistir. Uzun bir
mukaddime ile baglamlan tefsirde, ilmin kiymeti ve cehlin zararlari izah edilmistir. Istiazenin
tefsirinde seytanin {izerinde durulmus, seytan kelimesinin gectigi ayetler tefsir edilmis, ilgili hadisler
yorumlanmig ve okuyucular intibaha davet edilmistir. Miellif tafsilat vermek istedigi yerlerde hikmet
ve vecih bagliklar1 altinda faydali bilgiler vermistir.'%?

3 — Kutbuddin el-izniki (v.821/1418)

Yildirm Bayezid doneminin (792-805/1389-1402) meshur alimlerinden olan el-izniki,
bilhassa seri ilimler ve tasavvufta derinlesmis, dogru bildigini sdylemekten ¢ekinmeyen bir alimdir.
Nitekim Timur’u bile huzurunda sert bir sekilde elestirmekten ¢ekinmemistir.'** “Tefsiru’l-Kur’an” ve
“Tefsiru Kutbiddin” adiyla bilinen tesirin sadece bir cildi I.U. Kiitiiphanesi Arapga/1741 noda
kayithdir. Geri kalan kisimlar tesbit edilememistir.'”> “Eser mufassal bir dirayet ve rivayet tefsiri
niteligindedir. En bariz 6zelligi sarf, nahiv, liigat ve belagata ait tahlillerle bu tahlillerin degisik
vecihlerine yeteri derecede yer verilmis olmasidir. Ayetlerin tefsirinde ilgili pek ¢ok ayet, hadis ve
haberlerden oldukga fazla yararlanilmistir.”'% Tefsirde ayrica kiraat vecihlerine, kelami ve fikhi

9 _ Bk. Demir, 109-110; Sakip Yildiz, Fatih’in Hocas1 Molla Giirani ve Tefsiri, (Dog.tezi), Istanbul tarihsiz,199.
% _ Demir, 109.

% _ Bk. Demir, 10; Yildiz, Tez, 199.

97 _ Arslan, 195; Demir, 108.

9 _ Bk. Arslan, 196-198; Mustafa Kili¢, Ibn Kemal Hayat1 Tefsire Dair Eserleri ve Tefsirdeki Metodu,
(Basilmamms Doktora tezi), Atatiirk U.Islami {limler.Fakiiltesi, Erzurum, 1981, 96; Yildiz, tez, 199; Demir, 109.
% _ Hayati igin bk. Adivar, 8 vd; Bilmen, 11/586-587; Bursali Mehmed Tahir, “Hac1 Pasa”, Tiirk Yurdu
Mecmuast, Istanbul, 1329, IV/477 vd; Niiveyhid, I/133; Kesfu’z-Zunun, 11/1598-1599.

100 _ Bk. Demir, 111.

101 _ Bk. Demir, 111-112.

102 _ Bk. Demir, 111.

103 _ Genis bilgi i¢in bk. Demir, 113-114; Abay, 17-26.

104 _ Hayati i¢in bk. Bilmen, 11/587-588; S.Ates, 215; Osmanl1 Miiellfileri, I/144; Sami, V/3672; Mecdi Efendi,
59; Niiveyhib, 11/619; Kehhale, VIII/133.

105 _ Bk. Ates, 215; Demir, 115; Abay, 77.

106 _ Demir, 116.



meselelere de gereken Olgiide yer verilmistir. Miifessirin en ¢ok istifade ettigi tefsirlerin baginda
Kessaf gelmektedir. Diger bazi tesirlerden de yararlanmistir.'”’?

4 — Molla Giirani (v.893/1487)

Irak kokenli olan Molla Giirani, tahsiline memleketinde baglamig, muhtelif ilim beldelerinde
tahsilini ikmal etmis ve tefsir de din ilimlerinde otorite olmustur. Sehzade Mehmed’in egitim
dgretimine memur edilen Giirani,'”® “Gayetu’l-Emani fi Tefsiri’s-Seb’i’l-Mesani” adinda énemli bir
tefsir yaznustir. GiirAni’nin baska tefsir calismalar1 da vardir.'” Gayetu’l-Emani heniiz yazma halinde
olan bir tefsirdir. Uzerinde Sakip Yildiz dogentlik tezi hazirlamistir.''® Eser iki cild bir arada tek
miicellettir. Giirdni’nin en 6nemli eseri olan Gayetu’l-Emani, klasik tefsir anlayis1 lizere, rivayet ve
dirayet metoduyla yazilmistir. Miiellif, Zemahseri ve Beydavi’den pek c¢ok iktibaslar yapmakta, ancak
onlarda gordiigii hata ve eksiklikleri diizeltmek ve daha isabetli gordiigii kanaatlerini ifadeyle onlar
tenkit etmekten geri kalmamaktadir.'"' Hadis nakli ve israili haberler konusunda da oldukga titiz
davranmaktadir.'"* Bununla beraber tefsirin yeni bir metod ve muhteva &rnegi ortaya koyamadig
soylenmistir.'"® 1lim diinyasinda pek meshur olmayan eser, Osmanli medreselerinde de istimal
edilmemistir.'"

Giirani tefsirinde, sarf, nahiv, belagat, icaz, kiraat, fikih ve kelam konularina, ayet ve sure
aralarindaki tenasiibe bir ¢ok tefsire oranla daha fazla yer vermis, hadislerle istishadda bulunmustur.
Ahkam ayetlerini tefsir ederken bahse konu mesleyle ilgili mezhep imamlarinin dnemli goriisleini
belirtmis ve yer yer tercihlerini ortaya koyustur.'"> Giirani tefsirinde Zemahseri ve Beydavi’den baska
ayrica Begavi, Nesefi ve Nisabiri gibi miifessirlerden de yararlanmistir.''® Eb(’s-Sutid da ondan
istifade etmistir.'"”

5 — Hiisamuddin el-Bitlisi (v.900/1494)

Idris-1 Bitlisi’nin babasi olan el-Bitlisi, tahsil ettigi ser’i ilimler arasinda bilhassa tefsirde
temayiiz etmigtir. el-Bitlisi de diger pek ¢ok Osmanli miiellifi gibi bir siire sonra tasavvufa meyleder
ve Tarikat-1 Nurbahsi’ye girer. Bir siire sonra bu tarikatte halifelik derecesine yiikselir.'"® Buna
ragmen Cami’u’t-Tenzil ve’t-Te’vil (Fi’l-Kur’an) adli tefsirinde isari yorumlara fazla girmemistir.'"’
Aym zamanda “Tefsiru’l-Hiisam”'?’ ve daha baska isimlerle de bilinen'?! eserin dort ciltlik tam bir
niishas1 sadece Siileymaniye Kiitiiphanesi Sehid Ali Pasa/109-112 numaralarda kayithdir.'** Eserde
dirayet metodu hakimdir. el-Beydavi, Begavi, Sa’lebi, Zemahserl gibi miifessirlerin tefsirleri
yararlandigi kaynaklarin baginda gelir. Mukaddimesinde inzal-tenzil, vahiy, halku’l-Kur’an ve benzeri
onemli hususlari kendi kanaatlerini de ilave ederek inceler. Bitlisi tefsirinde pek c¢ok hadislere,
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haberlere, liigat ve istikaka dair bilgilere yer vermis, bilhassa sarf ve nahivle ilgili tahlillerden oldukca
fazla istifade etmistir. Gerkeli goriilen yerlerde kelami ve tasavvufi bilgilere de yer vermistir.'*

6 - Nimetullah b.Mahmiid en-Nahcivani (v. 920/1514)

Azerbaycan’in Nahcivan beldesinden olan Nahcivani, ¢cok zeki, ilme istidati olan bir kimsedir.
Dini ilimlerdeki egitimini tamamladiktan sonra o da tasavvufa meyleder ve Naksibendi tarikatina
intisab eder.'** Ayn1 zamanda Beydavi iizerine hasiye de yapmis olan Nahcivani’nin kendine ait tefsiri
“el-Fevatihu’l-Tlahiyye ve’l-Mefatihu’l-Gaybiyye” adini tasimaktadir. Tefsirin matbu ve mahtut pek
cok niishalar1 Istanbul kiitiiphanelerinde mevcuttur.'” Uzun bir mukaddime ile tefsirine baslayan
Nahcivani, seyr ve siiluk, vahdet-1 viicud ve benzeri tasavvufun en 6nemli kavramlarindan bazilarini
aciklamaktadir. Tamamen tasavvufi agirlikli olan'* tefsirinde Nahcivani, Ibnu’l-Arabi’nin
goriislerinden agirlikli olarak istifade etmistir.'?” Nahcivani, tefsirlerden istifade etmeyip, tamamiyle
kalbine dogan ilhamlarin 15181 altinda bu eserini telif ettigini sdylemektedir.'”® Bununla beraber
tefsirindeki yontemi, el-Kuseyri’nin “Letdifu’l-Isarat"inda goriilen stile cok benzmektedir. Bu husus,
ciiz’i de olsa eserin, Letaif basta olmak iizere bazi kaynaklardan izler tasidigina isaret sayilabilir.'”
Her sureye mukaddime mahiyetinde bir “fatiha” ile baglayan Nahcivani, irsad ve nasihat icerikli bir
“hatime” ile de sureyi bitirmektedir. Ayrica bu tefsirde diger tesirlerde goriilmeyen dipnotlar da yer
almaktadir.'*°

7 — Asam (Sagir) el-Karamani (v.971/1564)

Kanuni devri (927-974/1520-1566) alimlerinden olan el-Karamani, bilhassa tefsirde
miitehassis bir kisi olarak kabul edilmistir."*' el-Karamani, “Tefsiru’l-Kur’an” adin1 verdigi tefsirini
olgunluk c¢aglarinda ve biitlin maharetini ortaya koyarak yazmigtir. Kaynaklarda eserin Miicadele
suresine kadar oldugu belirtiliyor.'*? Ancak tefsir iizerinde inceleme yapan Ziya Demir, bunun tam
olmasi ihtimali iizerinde durmakta ve kiitiiphanelerimizdeki niishalarim tanitmaktadir.'*® Tefsir rivayet
ve dirayet metoduyla yazilmistir. Eser olduk¢a mufassaldir. Hacmi ve muhteva zenginligi itibariyle
Osmanlilarda tek eser oldugu sdylenmistir.'** Demir, eserin, daha dnce yazilmis olan Taberi, Kurtubi,
Ebii Hayyan, Ibn Kesir gibi meshur tefsirlerle boy dlgiisecek nitelikte olduguna isaret etmektedir.'*
Eserde sarf, nahiv ve belagat konularinda tahlillere, kelimelerin tefsiri terciimelerine genisge yer
verilmig, bu hususlarda pek ¢ok goriis ve degerlendirmeler itina ile nakledilmistir. Yararlanilan
kaynaklarin baginda Kadi Beydavi’nin tefsiri gelmektedir. Bilhassa tefsirin I.cildinde Beydavi’den o
kadar ¢ok nakil yapilmis ki, bu haliyle Beydavi’nin tefsirine yapilmis bir hasiye izlenimi vermektedir.
Zemahseri, Imam Halil, Ibn Kemal diger 6nemli kaynaklarindandir.”*®* Ne var ki el-Karamani bu
tefsirlerden nakiller yaparken teslimiyet¢i bir yaklagim sergilememis, tam tersine gordiigii hata ve
eksikleri gostererek bu konuda onlar tenkit etmis ve dogru gordiigii goriisii belirtmistir. Bilhasa
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Kessaf’tan yaptigi kelami alintilarda bdyle davranmis ve onlari ehl-1 siinnet itikadina gore
diizletmistir. Tefsirin diger bir 6zelligi de her surenin basinda, o surede agirlik tagiyan konular1 tadat
etmesidir ki bu, her tefsirde bulunmayan bir zelliktir."*’

8 — Ebii’s-Suiid Efendi (v.982/1574)

Osmanli seyhulislamlar1 arasinda ¢ok 6nemli bir yeri olan Ebis-Suid Efendi, ayn1 zamanda
“sultanu’l-mufessirin” lakabini1 almig bir miifessirdir. Ser’i ve edebi ilimlerde fevkalade iyi yetisen
Ebi’s-Suiid, bilhassa fikih ve tefsirde sohreti Arap ve Acem topraklarina kadar yayilmistir. Yaklagik
30 y1l araliksiz Seyhulislamlik yapan Ebii’s-Suiid, Kanuni’nin biiyiik sevgisini, takdirini ve dostlugunu
kazanmustir."*® Kessaf’tan Fetih suresi iizerine bir hasiye de yazmis olan Ebd’s-Suiid,'* bilhassa
“Irsadu’l-Akli’s-Selim Ila Mezaya’l-Kitabi’l-Kerim” adindaki tefsiriyle sohret bulmustur. Osmanlh
miiellifleri arasinda tefsiri biitiin Islam aleminde yayginlasmis ve sdhret kazanmus tek kisi Eb’s-
Sutd’tur. Abdullah Aydemir’in iizerinde doktora yaptig1'*® ve hakkinda genis bir sekilde bilgi verdigi
tefsirde, dirayet metodu esas alinmigtir. Ancak yer yer rivayet metoduna da yer verilmigtir. Kur’an’in
Kur’an’la ve hadisle tefsiri, sebeb-1 niizul, nesh, muhkem ve miitesabih meseleleri, fikih ve kelam
konulari, liigat, nahiv, belagat, i’caz, kiraat ve israiliyat gibi hususlar g6z 6niinde bulundurularak
ayetler tefsir edilmistir. Ayetler arasindaki miinasebet ve insicam da edebi bir dille belirtilmistir."*'
Tefsirin ciddi olarak tenkit yiyen yonii, tipki Zemahseri ve Beydavi’nin de yaptigi gibi surelerin
sonunda bu sureyi okuyana verilecek sevapla ilgili cogunlukla sahih olmayan hadislere yer
verilmesidir.'**

Ebl’s-Sulid Efendi’nin tefsirde esas kaynagi Zemahgeri, Beydavi ve Fahrettin Réazi’nin
tefsirleridir.'*® Bunlarin disinda Begavi ve baska miifessirlerden de yararlanmistir.'* Ebi’s-Sutid’un
tefsirini deger yoniinden Zemahseri ve Beydavi’ninki de dahil diger tiim tefsirlerin 6niine koyanlar
oldugu gibi, onu bunlarin altinda gorenler de vardir. Genel kanaat ise yerinin Zemahseri ve
Beydavi’ninkinden sonra oldugu yoniindedir.'*® Biitiin bu 6zelliklerine ve Osmanli topraklarinda
yazilmig ilk en biyiik mistakil tefsir olmasin ragmen medreselerimizde onemli bir mevki
kazanamamis, hatta diger Islam beldelerinde kavustugu sohrete bile ulasamamistir.'*® Osmanli
medreselerinde gereken ilgiyi gormeyen tefsir, Misir’daki Camiatu’l-Ezher’de ve Libya
iiniversitelerinde uzun siire ders kitab1 olarak okutulmustur.'*” EbG’s-Suid’un bu tefsiri kendisinden
sonra gelen AlGsi, Resid Rizd, Muhammed Hamdi Yazir, Konyali Mehmed Vehbi gibi miifessirlere
kaynak olmustur.'*®
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9 — Muhammed b.Bedruddin Miinsi (v.1001/1592)

Manisa Saruhan’da dogan Miinsi Efendi, bilhassa tefsir ve edebi ilimlerde biiyiik maharet
kazanmistir. Daha baska adlarla'® da anilan Tefsir-1 Serif adli eseri, Istanbul kiitiiphanelerinde
bulunmaktadir.'>® Tefsir, “Celaleyn” gidi muhtasar ve veciz bir eser oldugu icin, tefsirlerin &zii ve
ozeti seklinde ovgiilere layik goriilmiistiir.'”! Tefsirde bilhassa kiraat vecihlerine agirlik verilmis,
bunlar gerektigi olgilide tahlil edilmis, ayetlerin zahiri tefsiri bu dogrultuda yapilmistir. Tefsirin temel
miiracaat kaynagi Zemahseri’nin “Esasu’l-Belage” adli eseridir. Tefsirde biiyiik cogunlukla
kelimelerin kisaca manalar1 agiklanmis, sik sik rivayet edilen habelerle tefsir kabartilmistir. Zaman

zaman niizul sebebi, huruf-1 mukattaa gibi hususlar da dermiyan edilmistir.'**
10 - Vani Mehmed Efendi (v.1096/1685)

Daha ¢ok tefsir, hadis, kisas-1 enbiya ve tarih alaninda derinlesen bu zat,'** evvelkilerde yer
aldigini iddia ettigi israili haberlerden ve asilsiz rivayetlerden arindirilmig arais tiirii bir tefsir yazmaya
karar verdigini belirtir ve bu yonde Kur’an’1 tefsir eder. '** “Araisu’l-Kur’an ve Nefaisu’l-Furkan ve
Feradisu’l-Cinan” adli eserde peygamberlerin durumlari, miigrik kavimleriyle yaptiklar1 miicadeleleri
vb. hususlart uzun uzun igler. En ¢ok yararlandigi kaynaklar arasinda Zemahseri, Razi, Beydavi
tefsirleri basta gelir.' Eser iizerinde biiyiik bir calisma yapan Pazarbasi, gerek miiellifi, gerekse
eserini uzun uzun tanitmaktadir.'*®

11 - Ismail Hakki Bursevi (v.1137/1725)

Tefsir, hadis, fikih gibi zahiri ilimler yaninda intisab ettigi seyhi Osman Fazil’dan batini
ilimleri de 6grenen ve daha sonra Celvetiye tarikati seyhligine yiikselen Bursevi, tefsire dair bir¢ok
eser yazmustir.””” Bunlarin en &nemlisi miifessirin 21 yildan fazla zaman vererek hazirladig:'™®
“Riihu’l-Beyan fi Tefsiri’l-Kur’an” adli tefsiridir. Tefsirde zaman zaman fikhi ve kelami meselelere
deginilmekle beraber, agirlikli olarak isari yorumlar yapilmistir. Bu meyanda okuyucuya ibret verecek
Farsga siirler ve mensur metinlere de yer verilmistir. Tefsir metod ve muhteva agisindan herhangi bir
yenilik ortaya koymamakla birlikte, bilhassa tasavvuf cevrelerinde itibar gdrmiistiir.'” Bilmen,
stayisle bahsettigi tefsirde, bir kisim zayif hadislerin, zaid denilecek yazilarin, mesnedsiz hikayelerin
de yer aldigina isaret etmektedir.'*

12 - Liitfullah Erzurami (v.1202/1788)

Tefsir, hadis yaninda ayn1 zamanda liigat ve edebiyat alimi olan Erzurimi’nin “Ramizu’t-
Tahrir ve’t-Tefsir” adl tefsiri,'®" dirayet metodouyla yazilmis bir tefsir olup, Beydavi tefsiri takib ve
taklid edilerek yazilmigtir. Tefsirde ahkam ayetlerinde Hanefi mezhebinin goriisii yaninda Safiilerin de
goriisleri yansitilmigtir. Kelami ve tasavvufi konularin da kisaca yer aldig tefsirde ilmi tefsirin
ornekleri de vardir, ancak bu konuda, yagmurun denizlerin buharlagsmasiyla degil, bulutlarin
kendisinden olustugunu, ra’din, meleklerin bulutlart ¢ektikleri sirada ¢ikan ses oldugunu séylemek
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gibi yanlishiklar yapilmustir.'* Tefsir uzun siire miisvedde halinde kaldiktan sonra 1221/1806 tarihinde
Seyyid Ibrahim Ismet (v.1222/1807) tarafindan temize gecilmistir.'®® ErzurGmi, ayn1 zamanda bu
tarzda tefsir yazanlarin sonuncusudur, ondan sonra bu ydtem iizere tam tefsir yazan olmamustir.'®*

13 - Moll4 Halil Siirdf (v.1259/1864)

Tefsir, hadis, fikih, kelam, mantik, Arap dili ve Edebiyat1 gibi alanlarda genis bir bilgiye sahip
olan Siirdi'®, biri muhtasar, digeri mufassal olmak iizere iki tane tefsir yazmistir. Muhtasar tefsirinin
ismi “Tebsiratu’l-Kulib fi Keldmi Allami’l-Guytb”tur. Mufassal olan tefsirini ise ancak Kehif
suresine kadar getirebilmis, vefat {izerine tefsir eksik kalmistir.'®® Molla Halil Siirdi’yi, yiiksek lisans
tez konusu olarak isleyen Omer Palis, miifessir ve tefsiri hakkinda yeteri bilgi vermistir.'®’

Kismi Tefsirler

Osmanlilarda yukarida saydigimiz ve tam tefsir yazmis olan bu miifessirlerden baska ayrica
Kur’an-1 Kerim’i kismen tefsir eden veya ayet-sure tefsiri yapanlar da vardir.'®® Basta Siileymaniye
olmak fiizere kiitiiphanelerimizin kataloglar1 bunlarlin eserleriyle doludur. Biz bunlardan sadece ¢ok
onemli olanlara kisaca isaret etmek istiyoruz. Bunlardan biri olan Ibn Melek (v.801/1398) “Tefsiru
Sureti’l-En’am”'®® adl1 eserinde agirlikli olarak dirayet yontemi ile sureyi tefsir etmeye calismis, bu
arada sema, arz, gece ve gilindiiz gibi kelimeleri donemin akli ilimlerinden edindigi veriler
cergevesinde izah etmeye galismustir.'”® Derin bir ilmi bilgiye ve ¢ok yonlii bir 6zellige sahip olan
Seyh Bedreddin Simavi (idami: 823/1420) de diger eserleri yaninda kismi tefsirler yapmistir. IImi
maharetini sergiledigi tahmin edilen Naru’l-Kulab (fi’t-Tefsir) adli tefsiri bunlarin en dnemlisi olup,
kendisine ulasilamamustir.'”" “Tefsiru Ayeti’l-Kiirsi”si ise, Kopriilii 11/329 numarada kayithdir. Seyh
Berdreddin burada agirhikli olarak kelami konular iizerinde durmustur.'’”> Osmanli ulemas: arasinda
miistesna bir yeri olan Molla Fenari de sure tefsiri yapan alimlerimizdendir.'”* Hem zahiri, hem batini
ilimleri bildigi icin kendisine “ziilcenaheyn” denildigi sdylenen Fenari, yaptigi1 Fatiha tefsirine
“Aynu’l-A’yan fi Tefsiri’l-Kur’an™ adin1 vermigstir. Eser ayn1 zamanda “Tefsiru Sureti’l-Fatiha” diye
de bilinmektedir.'™ Kur’an’mn Tiimiinii Tiirk¢eye terciime ettigi de sdylenen'’ Fenari, bilhassa Fatiha
suresini tefsir etmesinin sebebi olarak el-Hasan el-Basri’den gelen bir s6zii gostermektedir. Buna gore
Allah’n indirdigi 104 kitabin bilgileri Tevrat, Zebur, Incil ve Kur’an’da dercedilmis, Tevrat, Zebur ve
Incil’deki bilgiler Kur’an’da, ondaki bilgiler de Fatiha suresinde 6zetlenmistir. Bu itibarla Fatihanin
tefsirini bilen, Allah’m indirdigi 104 kitabin tamamimn tefsirini bilmis olur.'”® Eser isari tefsir
metodunun Osmanlilarda ilk 6rnegini teskil etmesi acisindan da 6nemlidir. Eserde once zahiri tefsir
yapilir, bunun i¢in miifessir, Razi, Zemahseri, Kadi tefsirlerinden istifade eder. Sonra batini manaya
gecer ve tasavvuf agirlikli olarak ayetleri aciklar.'”” Bilhassa tefsir, fikih, kelam ve mantikta sShret
bulmus olan Alaiiddin Ali es-Semerkandi’nin (v.860/1455-56) “Bahru’l-Ulim” veya “Tefsiru’l-
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Kur’an” diye bilinen tefsiri ise daha hacimli olup Miicadele suresinin 5. ayeti ile bitmektedir.'”®
Muhtelif kiitiiphanelerde degisik niishalar1 bulunan'”’ tefsir, tefsir ilmine ve esere dair bir mukaddime
ile baglar. Eser pek c¢ok kaynaktan yararlanilarak hazirlanmigtir. Surelerin bag ve sonlarinda
muhtevalariyla ilgili bilgilere yer verilmistir. Tefsirde zaman zaman tasavvufi yorumlar da yer
almaktadir."® Ser’i ve akli ilimlerde yiiksek seviyelere ulasan ve Ozellikle tefsir, hadis, kelam ve
fikthta Yavuz (918-927/1512-1520) ve Kanuni (927-974/1520-1566) devirlerinin en meshur ve
kudretli alimi olan ibn Kemal Pasa (v.940/1533)'®! da tefsir yazan alimlerimizdendir. Ibn Kemal Pasa
300 civarindaki eseri ile Osmanli alimleri arasinda en ¢ok eser veren zatlardan biridir.'"®> Bu
eserlerinden bir kismu tefsire dairdir. “Tefsiru Ibn Kemal Pasa” veya “Tefsiru’l-Kur’an 114 Sureti’s-
Saffat” olarak bilinen tefsiri bunlardan biridir. Eser Fatiha-Saffat sureleri arasini ihtiva etmektedir.'®?
Miifessir Kur’an’m tiimiinii tefsir etmeyi arzuladigi halde, omriiniin vefa etmemesinden dolay1 tefsir
eksik kalmistir.'® Mukaddimenin olmadig: tefsirde, diger klasik tefsirlerde olan dirayet-rivayet
yontemi ile ayetleri tefsir, niizul sebebi, ayetler arasindaki insicam, sarf, nahiv ve belagi konulara dair
tahliller vs. yer almaktadir. Miifessirin tasavvufi zevkini de yansitan tefsirde ayrica, akla pek gelmeyen
meselelerde derin tetkikler, milkkemmel degerlendirmeler yapilmistir. Zemahseri ve Beydavi’nin
tefsirinde eksik veya yanlis gordiigii hususlar1 beyan edip, sahih gordiigii kanaati izhar etmesi de
tefsirin dzelliklerindendir.'® Uzerinde Mustafa Kilic’m doktora yaptigi Ibn Kemal ve tefsiri hakkinda
orada yeteri kadar bilgi verilmistir.'"® Tacuddin Tirevi (970/1562) de Bakara-En’am surelerini
kapsayan “Camiu’l-Envar fi Liiceci’l-Efkar ve’l-Bihar 1i’l-Mii’minine’l-Ahyar” adinda bir tefsir
yazmistir. Rivayet ve dirayet metodlar takib edilerek yazilan tefsirde, Ma’raf Kerhi, Sakik Belhi,
Ciineyd1 Bagdadi, Ibrahim b.Ethem gibi tasavvufi yonii agir basan sahsiyetlerle ilgili hikayelere bol
bol yer vermistir. Vahidi, Razi, Beydavi gibi miifessirlerin tefsirleri, va’z ve nasihat iislubunun hakim
oldugu tefsirin an kaynaklar1 arasinda yer alirlar.'®” Kanuni (927-974/1520-1566) ve II.Selim (974-
982/1566-1574) devirlerinin gdzde alimlerinden olan Takiyuddin Muhammed el-Birgivi (v.981/1573),
fikih, feraiz, tefsir, kiraat, hadis, sarf, nahiv, tasavvuf gibi zahiri ve batini ilim dallarinda engin bir
bilgiye ve derin bir viikufa sahiptir. Dogru bildigini her zaman her yerde —velevki sultanin huzurunda
dahi olsa- cekinmeden soyleyen Imam Birgivi, diger dini ilimler yaninda tefsirde de eserler vermis bir
alimdir."® Bakara, Yusuf gibi sure tefsirleri yaninda ayrica ayet tefsiri de yapmustir.'® Birgivi bu
eserlerinde agirlikli olarak klaik bir metod takip etmis; diger miifessirlerin yaptig1 gibi dirayet ve
rivayet yontemini takib etmis, sarf ve nahiv tahlillerine agirlik vermis, bunun igin Sibveyh, imam
Halil, el-Kisai, ez-Zeccac gibi lugat ve kiraat alimlerinin iinliilerinin eserlerinden istifade etmistir.
Zaman zaman kelami ve fikhi konularin da islendigi tefsirde bilhassa Mu’tezili goriisler iizerinde
durulmus, bu goriisler gerektigi sekilde tenkit edilmistir.'”® Son devir Osmanli alimlerinden olan
Bereketzade Ismail Hakki (v.1336/1918) da “Envar-1 Kur’an” adinda bir tefsir yazmmgtir. Tefsir sadece
Bakara suresinin 142 ayetine kadarki kismui ihtiva etmektedir.'”’ Ayni zamanda seyhulislamlik da
yapmig olan Musa Kézim Efendi’nin (v.1338/1920) “Safvetu’l-Beyan” adli tefsiri de burada isaret
edilmesi gereken son devir tefsirlerindendir. Ne var ki bu da Bakara suresinin 73. ayetinde
bitmektedir. Devaminin olup olmadig: bilinmemektedir. '
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Tiirkce Tefsir Calismalar:

Anadolu Selguklular1 ve Beylikler doneminde baglayan Tiirkce tefsir ve terciime faaliyeti
Osmanlilarda da devam etmistir. Ne var ki bu tiir ¢aligmalar istenen diizeyde olmamig, Arapga
caligmalar daima agir basmistir. Bununla beraber bazi Osmanli miifessirleri, daha evvel baglamis olan
bu gelenegi devam ettirmisler, basta Tebareke, Fatiha, fhlas ve Yasin olmak iizere, Rahman, Asr,
Kafirun, Nasr gibi sureler ile Ayet’l-Kiirsi gibi ayetleri Tiirk¢e olarak tefsir etmisler veya bunlarin
Arapga tefsirlerini Tiirkgeye cevirmislerdir.'”® Osmanlilar déneminde yapilmis kisa sure tefsirlerinden
tarihi tayin edilebilen en eski tefsir, 730/1333 tarihinde Orhan Gazi’nin oglu Siileyman Bey
(v.759/1357) icin yazilan Tebareke tefsiridir.'”* Bunun miiellifi tam olarak belli degildir. Yine
Siileyman Bey adina yazilan bir diger tefsir, Mustafa b.Muhammed el-Ankaravi (v. VIII/XIV asir)
tarafindan yapilan Tiirkce Yasin suresi tefsiridir.'”> Muhtemelen bir &nceki sure tefsiri de bu zata
aittir."”® Orhan Gazi déneminin (752-764/1324-1362) iinlii bir alimi olan el-Ankaravi’nin Tiirkce
olarak tefsir ettigi baska sureler de vardir.'”” Daha sonraki donemlerde de Tiirkce sure tefsirleri
yapilmaya devam edilmistir.'”® Bunlardan biri Muhyiddin en-Niksari’nin (v.901/1495)"° yaptig1 Thlas
suresi tefsiridir.””" Eserlerinin ¢ogunlugu Arap¢a olan Niksari, Tiirk¢e olarak yazdig:i bu tesirinin
baginda 6nce Kur’an niizulundan bahsettikten sonra, namaz kilan zevatin istegi lizerine namazda
okunan surelerden biri olan Thlas suresini terciime yaptigimni, bunu da manasimi tefekkiirle huzur iginde
namazin kilinmasi icin yaptigini belirtmektedir. Thlas suresinin faziletine de temas eden miiellif,
tefsirinde agirlikli olarak Razi’den istifade etmistir.””' Bu sekilde yapilmis olan Tiirkge ayet ve sure
tefsirleri yaninda, yine Tiirk¢e olarak yapilmis ve Kur’an’n tiimiinii kapsayan tefsirler de vardir. Ne
var ki bu tiir tefsirler 6zglin olmayip, daha once Arapga olarak yazilmis bir tefsirin Tiirkceye
cevrilmesinden ibarettir. Tiirkgeye terciime edilen tefsirlerin basinda EbG’l-Leys es-Semerkandi’nin
(v.373/983) “Tefsiru’l-Kur’an” veya “Tefsiru Ebi’l-Leys es-Semerkandi” adli eseri gelmektedir. Tefsir
ilk olarak Ahmed-1 Daf (v.831/1427)** Tiirkgeye cevirir.®® Daf gevirisine “Terceme-1 Tefsiri Ebi’l-
Leys” adin1 vermistir. DAai, bu tefsir terciimesinde alelade bir miitercim durumunda kalmamakta, yer
yer tasarruflar yapmaktadir. Basa koydugu manzum mukaddime tamamiyle kendi telifidir. Tefsirin
metnini terciimesine baglarken Oncelikle istiaze ve besmele hakkinda uzun bilgi vermistir. Dai
lizerinde arastirma yapan Ismail Hakki Ertaylan, Terciimedeki bazi ifadelere dayanarak, eserin sadece
Ebu’l-Leys’in tefsirinin aynen Tiirk¢eye aktarilmasindan ibaret olmadigini, belki ondan faydalanarak
yapilmis Tiirkce yeni bir tefsir gibi oldugunu séylemektedir.’** Musa el-izniki’nin (v.833/1429)**° de
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ayni tefsiri Tiirkceye gevirdigi kaynaklarda gegmektedir.?’® Ancak bu tefsirleri inceleyen Ziya Demir,
bunun izniki’ye degil, Dai’ye ait terciime oldugu kanaatini serdetmektedir.?’” izniki esas itibariyle el-
Hazin el-Bagdadi’nin (v.741/1340) “Libabu’t-Te’vil fi Maéni’t-Tenzil” adli tesirini Tiirkceye
cevirmis ve buna “Enfesu’l-Cevahir” adini vermistir.””® Tbn Arabsah’in (v.854/1450)**° da daha baska
eserler yaninda EbG’l-Leys’in tefsirini Tiirkceye cevirdigi soylenmistir.?'® Ne var ki bu konuyu
aragtiran Demir, bunun da tipki Izniki’ye nisbet edilen gibi, aslinda Dai’ye ait oldugu halde,
anlastlmayan bir nedenle Ibn Arabsah’a atfedildigini sdylemektedir.”'' Bununla beraber Demir, ilk
once Dai’nin cevirdigi bu eserin daha sonralar1 Izniki ve Ibn Arabsah tarafindan kismi ihtisarlarla
beraber terciime edilmis olabilecegini de belirtiyor.”'* Bilhassa Eb0’l-Leys’in tefsirinin tercih
edilmesinin sebepleri arasinda, miifessirin Tiirk, eserinin kisa ve 06zlii olmasini, Hanefi fikhi ve
Maturidi itikadi esas alinarak yazilmasini*'® ve genelde Osmanli alimlerinin Orta Asya kdkenli veya
orada egitim gdrmiis olmasini sayabiliriz.”'* Nitekim bu tefsiri terciime edenlerin basinda gelen Tbn
Arabsah da egitimini Semerkant medreslerinde ikmal etmis bir alimdir.?'® Richard Harttman da
Araplar arasinda pek ragbet gérmeyen bu tefsirin Osmanli alimleri arasinda ¢ok revag bulmasinin ve
bu sekilde tercime edilmesinin dikkate deger bir konu oldugunu belirttikten sonra, bunu Anadolu’ya
Kur’an’m terciime ve tefsir geleneginin Orta Asya’dan gelmis olmas: ile izah etmektedir.”'® Eserin
tasavvuf agirlikli olmasi, Anadoluya yerlesme ve bu diyarin islamlastirilmasinda sufi miirsidlerin
maksadlarma hizmeti kolaylastirmas1 da bu sebeplere ilave edilebilir.?'” Burada Ebi’l-Fadl el-
Bitlisi’nin (v.982/1574)*'* “Terceme-1 Tefsiri’l-Mevahibi’l-Aliyye”?'? adiyla cevirdigi tefsire de isaret
etmemiz gerekir. Tefsir Hiiseyin b.Ali el-Kasifi’'nin (v.910/1514) Fars¢a olarak yazdigi “el-
Mevahibu’l-‘Aliyye” adini tasir. Eser baska alimler tarafindan da Tiirkgeye ¢evirilmistir.”*° Bunlardan
biri de Ferruh Ismail Efendidir (v1256/1840). Ferruh Ismail eseri 1246/1830 tarihinde Tiirkceye
gevirir. Miitercimin gerek gordiigii yerlerde Tibyan, Beydavi, Kessaf gibi tefsirlerden de alintilar
yaptig1 eser, “Tefsiru’l-Mevakib” adi ile muhtelif defalar tab’edilir.”?' Ebu’l-Fadl el-Bitlisi’nin
terciimesi ise mahtut olup tab’edilmemistir.”** Tiirkgede cok yaygin olup pek ¢ok defa tab’edilen bir
tefsir de Tefsir-1 Tibyan’dir. Asil adi “et-Tibyan fi Tefsiri’l-Kur’an” olan eser, Hidir Ibn-1
Abdurrahman el-Ezdi tarafindan 773 hicri tarihinde Arapga olarak telif edilmistir. Ayntabli
Muhammed ed-Debbagi tarafindan Tefsir-1 Tibyan adi ile 1110/1698 tarihinde Tiirkgeye
cevirilmistir.”?® Bunlardan baska “Tefsiru’l-Kasani” diye meshur olup “Tefsiru’l-Kur’ani’l-Azim”
veya “Te’vilatu Kasaniyye” ismini tagiyan ve Kemaluddin Abdurrezzak el-Kasi es-Semerkandi’ye
(v.887/1468) ait olan tefsir, Ali Riza Doksanyedi tarafindan “Tercemetu Tefsiri’l-Kasani” adi ile
Tiirkgeye c¢evirilmistir. Terclime basilmayip halen mahtut olarak durmaktadir. “Ziibde-1 Aséari’l-
Mevahib ve’l-Envar” adinda Ahmet Nasuh Ibni Abdillah tarafindan 1096/1684 tarihinde yapilmis bir
terciime®* ile “Aynu’l-Hayat” adinda miitercimi belli olmayan Kur’an’in ortasindan bir kismimin
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terciimesinden ibaret bir terciime de mevcuttur.”?® Daha sonraki donemlerde de Fatiha, hlas, Yasin,
Tebarke, Amme gibi surelerin cesitli alimler tarafindan Tiirk¢eye cevirildigine sahid olunmaktadir.?*
Tanzimattan sonra bilhassa Garb1 takliden??’ ve Batililasma hareketi**® ile birlikte pek ¢ok
hususta gelismeler ve degismeler oldugu gibi, basta Kur’an ve onun tefsirleri olmak iizere dini
eserlerin anadile terciimesi isinde de gelismeler olmustur. Bu degismenin bir sonucu olarak
Tanzimatin ilanindan kisa bir siire sonra daha 6nce soziinil ettigimiz “Tefsir-1 Tibyan”, “Tefsir-1
Mevakib/Terceme-1 Tefsir-1  Mevahib”, “Ziibde-1 Asari’l-Mevahib ve’l-Envar”, Muhammed
Hayruddin Han Hindi Haydarabadi’nin “Kitabu’t-Tefsiri’l-Cemali ale’t-Tenzili’l-Celali”** adli
Tiirkge terciime tefsirler birbiri ardi sira tab edilirler.”* Bu dénemde bunlardan baska terciimeler de
zuhur etmistir.”®' Ancak bunlar Kur’an’m tamammin degil, bir kisminin terciimesinden ibarettirler.
Eskisehirli Osman Necati’nin (v.1293/) Tefsiru’n-Necat adiyla bilinen ve Amme ciiziinden ibaret olan
tefsirli Kur’an terciimesi (Istanbul, 1871),* ile Mirza Mehmed Sefi’nin “Miskatu’l-Hayat fi Tefsiri’l-
Ayat” (Istanbul, 1873) adli galismalar1 bunlardan bazilaridir.”** Sirr1 Pasa Giridi (v.1313) de bu
donemde Sirr-1 Furkan/Tefsir-1 Sure-1 Furkan (Istanbul, 1896), Sirru’l-insan/Tefsir-1 Sure-1 Insan,
(Istanbul, 1896) gibi degisik surelerin tefsirini yapip nesretmistir.”*

Goriildigi gibi Osmanlilarin son donemlerine dogru tefsir ilminde bilhassa Tiirk¢e kismi
tefsirler seklinde bir canlilik goriilmektedir. Bu canlillk Konyali Mehmed Vehbi’nin (v.1949)
“Hiilasatu’l-Beyan fi Tefsiri’l-Kur’an” adli eseriyle zirveye ulagmistir. Konylai’nin eseri Kur’an’in
tiimiinii kapsamaktadir.>> Adi Arapca olsa da eser tamamen Tiirkcedir ve Osmanlilarin son
donemlerinde yazilmig en biiylik Tiirkge tefsirdir. Konyali, onbes ciltlik tefsirini Osmanlilarin son
doneminde yazip ikmal ettigi halde, o zamanlar basmaya imkan bulamamis, ancak daha sonra
Cumhuriye doneminde (Istanbul, 1924-1926) tab’mna muvaffak olmustur.”** Konyal tesirinde dnce
ayetlerin Tiirk¢e meallerini yazmis, sonra da bu ayetleri daha genis olarak tefsir etmistir. Tefsirde
sebeb-1 niizul yaninda ayetler ve sureler arasindaki insicam, ayetlerin ihtiva ettigi niikteler ve benzeri
faydali bilgilere yer verilmistir. Baglica kaynag1 Razi, Beydavi, Ebussuud, Hazin gibi miifessirlerin
eserleri olan tefsir,”>” herhangi bir orijinallik arzetmez.

Burada son olarak, eserlerini Cumhuriyet doneminde vermis olmakla beraber, Osmanlilar
doneminde yetismis, Osmanli egitim sistemi igerisinde egitimlerini ikmal etmis birkac¢ biiylik
miifessire de isaret etmke istiyoruz. Bunlardan biri en 6zgilin ve en orijinal Tiirk¢e tefsirlerden biri
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olarak kabul edilen ve Tiirkler arasinda biiyiik ragbet goren “Hak Dini Kur’an Dili” adli tefsirin sahibi
Muhammed Hamdi Yazir’dir (v. 1942/).2® Bir diger énemli isim de Mehmed Akif Ersoy’dur
(v.1936/). Ersoy her ne kadar Kur’an’in tiimiinii tefsir etmemisse de, “Sirat-1 Miistakim-Sebilurresad”
dergisinde birgok ayeti tefsir etmistir.”** Bediuzzaman Said Nursi (v.1961/) de Kur’an’m pek ¢ok
ayetini tefsir eden zatlardan biridir. Biz bu alimleri Osmanli-Cumhuriyet dénemi arasinda koprii
gorevi goren miifessirler olarak degerlendirebiliriz. Bu agidan Osmanli alimlerinden bahsederken
bunlara da kisaca isaret etme geregi duyduk.

Allah’m insanlhiga son mesaji olan Kur’an-1 Kerim’i daha iyi anlamak yoniinde yapilan
caligmalara Osmanlilar da katkida bulunmuslardir. Ne var ki, ii¢ kitaya hilkkmetmis biiyiik bir devlet
olan Osmanlilarin tefsir alanindaki ¢aligmalarinin, bu biyiikliikleriyle orantili oldugunu sdylemek
zordur. Alt1 asirlik bir donemde olusturulan tefsirle ilgili eserlerden ulasabildiklerimizin azligi bizi bu
kanaate gotiirmektedir. Osmanlilarin kurulusundan XVI. yilizyilin sonuna kadarki donemde yapilan
tefsir caligmalarin1 doktora tezi konusu olarak isleyen ve biiylik emek sarfederek tezini hazirlayan
rahmetli Ziya Demir, ¢aligmalarinin sonunda ulastigi noktay1 soyle ozetlemektedir: “(...) Kaldi ki
miifessirlerimiz de Kur’an’a yaklasimda bir yenilik izleme gayreti icinde olmamiglardir. Nitekim
yaptigimiz simnirli ¢aligmayla vardigimiz neticeye goére, Osmanli miifessirleri daha dnce yazilmis
tefsirlerin metod ve muhtevalarina bagli kalmis, farkli bir yenilik ortaya koymamiglardir. Zaten biiyiik
cogunlugunu hasiye tiirii ¢alismalar olugturmus, miistakil ¢alismalar ise eski tefsirlerin adeta tekrari
mesabesinde kalmistir.”*** Osmanli miifessirlerini ve bunlara ait tefsirleri isleyen baska arastirmacilar
da bu kanaati izhar etmislerdir.**' Bununla beraber yine de Ebu’s-Suud Efendi gibi baz1 miifessirlerin
Islam aleminde s6hret kazandigin1 ve yaygm olarak kendilerinden istifade edildigini sdylemeliyiz.**
Heniiz tab edilerek ilim aleminin hizmetine sunulmayanlarin da, bir giin, aragtirmacilarin gayretleri
sonucu basilmasi ile, taninan ve kendilerinden istifade edilen Osmanli miifessirlerinin sayisinin
artacagina inantyoruz.
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